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Wanneer Lucy Gaines gaat werken voor een excentrieke miljardair, is dit het begin van een nachtmerrie. Hij kidnapt haar zus en haar neefje, met de eis dat zij ervoor zorgt dat hij toegang krijgt tot de Gray Box – de best beveiligde opslag in de cloud én de uitvinding van Rush Grayson, haar ex. Lucy heeft geen keuze: ze móét Rush om hulp vragen. En dan maar hopen op een kerstwonder...


Hoofdstuk 1

 

 

 

Frankrijk, ten noorden van Parijs, dinsdag 15 december, 17.40 uur

 

Voor de korte wandeling van haar nieuwe werk naar haar nieuwe huis verwisselde Lucy Gaines haar hoge hakken voor platte schoenen. De butler van haar werkgever wachtte geduldig en opende de deur toen ze de hakken in haar grote handtas had gestopt.

‘Een heel prettige avond, Miss Gaines,’ zei hij in keurig, formeel Frans.

‘Merci,’ reageerde ze, over de drempel stappend. Terwijl de butler de schitterende eikenhouten deur bijna onhoorbaar achter haar sloot, bleef ze even op de bovenste trede staan en ademde de frisse avondlucht in. Elke dag verwonderde ze zich erover dat ze hier werkte, dat ze hier wóónde.

December in Frankrijk. Het leek of haar nieuwe leven nooit echt helemaal tot haar door zou dringen. Pas een maand geleden had ze nog de donkere tunnel van een droefgeestige kerstperiode in Chicago in gestaard. Haar leven had weer eens een drastische ommezwaai gemaakt, en deze keer was ze daar heel blij mee. De trap bijna af huppelend, trok ze de kraag van haar wollen jas omhoog om zich tegen de snel dalende temperatuur te beschermen, hoewel de koele winterlucht hier mild was vergeleken met de snijdende kou in Windy City rond deze tijd van het jaar.

Ze woonde en werkte in een droomwereld. Chantilly en Parijs lagen vlak bij dit slaperige landelijke plaatsje. Commune, verbeterde ze zichzelf met de Franse benaming. In hun jeugd hadden haar zus, Gwen, en zijzelf erover gedroomd na hun studie door Europa te trekken, zichzelf onder te dompelen in geschiedenis en cultuur, en elke dag nieuwe ontdekkingen te doen. En nu waren ze er! Maar de weg ernaartoe was wel heel zwaar geweest.

Eigenlijk was Lucy met haar MBA van Stanford University overgekwalificeerd voor een baan als persoonlijk assistente. Maar Dieter Kathrein was geen gewone ondernemer. Hij was een Franse miljardair die bekendstond om zijn zakelijk inzicht en het feit dat hij een kluizenaar was, en hij had haar ervaringen en connecties beloofd die alleen het sollicitatiegesprek al de moeite waard maakten.

Grappig dat ze toen had gedacht dat hij het baantje te overdreven aantrekkelijk had doen klinken; een aantal leuke extraatjes had hij niet eens genoemd. Zo had ze een auto met chauffeur tot haar beschikking, maar kon ze bovendien van en naar haar werk lopen omdat ze gebruik kon maken van een huis op het terrein waar ze ook nog eens geen huur voor hoefde te betalen. Dat ze zich over dat soort dingen geen zorgen hoefde te maken, had de doorslag gegeven.

Hij was duidelijk blij dat hij haar aan boord had weten te halen, en toen hij had verteld over de rijke historie van zijn familie in dit stukje Frankrijk, was zijn scherpe blik onder zijn borstelige witte wenkbrauwen een beetje mistig geworden. Het droevige verhaal van Dieters moedige ouders, die waren omgekomen tijdens de Tweede Wereldoorlog omdat ze zich bij het Franse verzet hadden aangesloten, had diepe indruk op haar gemaakt. Als enige overlevende, net volwassen geworden, had hij gezworen de nalatenschap van de familie in stand te houden en latere Kathrein-generaties van een veilige toekomst te voorzien.

Dat is hem goed gelukt, dacht Lucy, het uitzicht en de serene omgeving in zich opnemend. Alles wat ze dag in, dag uit om zich heen zag, behoorde aan de Kathreins toe. Zijn vrouw en hij moesten ervan hebben genoten twee dochters in zo’n idyllische omgeving te laten opgroeien: een perfecte balans tussen verleden en heden, levendige steden en het rustige platteland, een hartverscheurende geschiedenis en een prachtige, hoopvolle toekomst.

Het verbijsterde haar dat de man die bekendstond om zijn extreme voorkeur voor privacy en afzondering, zo vriendelijk was geweest een stukje van dit prachtige gebied met haar en haar resterende familie te delen. Met zijn gedistingeerde Franse accent had hij gezegd: ‘Familie is de enige reden om iets in deze wereld te doen.’ Dat was ze helemaal met hem eens.

Na haar sollicitatiegesprek en het tekenen van het contract had de oude man haar aan de zorg van de beheerder van het landgoed overgedragen, die haar had rondgeleid met als hoogtepunt van de toer een bezichtiging van haar ‘huisje’. De koninklijke elegantie van Kathreins enorme residentie in aanmerking genomen, had ze niet zo verbaasd moeten zijn over zijn definitie van ‘huisje’. Het herenhuis had vier slaapkamers, twee woonkamers, een eetkamer, een gerenoveerde keuken en een serre, en was volledig gemeubileerd. De moderniseringen in het hele huis waren vakkundig aangebracht, zodat ze naadloos aansloten bij de originele charme uit vroegere tijden. Ze was er onmiddellijk verliefd op geworden en was ervan overtuigd dat dit het nieuwe begin was dat ze nodig had.

Toen ze de bocht om liep en de voordeur van het huis in zicht kwam, gleed de spanning van de dag van haar schouders af. De zesennegentigjarige, tamelijk conservatieve Kathrein kon af en toe knap lastig zijn. Die hobbels zou ze in de komende weken wel glad kunnen strijken. Dit was niet haar eerste ervaring met een excentrieke baas die verwachtte dat mensen zich precies zo gedroegen zoals hij wilde. Ze wist dat het simpelweg zaak was te wennen aan zijn persoonlijkheid, manier van communiceren en prioriteiten. De kerstperiode, met het bezoek van familieleden en veel gezellige tradities, zou daarbij helpen.

Op dit moment lag het werk achter haar, en was ze bijna thuis. Thúís in Frankrijk! Er verscheen een glimlach op haar gezicht. Over een minuut of twee zou ze zien hoever Gwen vandaag met de kerstboom was gekomen en daarna zou ze haar neefje, Jackson, kietelen om hem te laten lachen. Hij was pas acht maanden oud, maar nu al een onverbeterlijke charmeur. Door dat blijde vooruitzicht versnelde ze haar pas.

Dit was niet hoe ze zich haar leven op zesentwintigjarige leeftijd had voorgesteld, maar ze vond dat ze met zijn drieën een heel plezierige en hoopvolle familie vormden. Ondanks het gedoe van de overzeese verhuizing – en niemand haatte vliegen meer dan Lucy – leek Gwen vaker te glimlachen. Het verdriet in haar ogen vervaagde elke dag een beetje meer. Lucy vierde elke kleine positieve verandering in Gwen na het hartverscheurende en onverwachte verlies van haar man, slechts twee maanden na Jacksons geboorte.

Dat ze haar zus en neefje bij zich had, gaf Lucy een heel noodzakelijk houvast, terwijl ze zich in haar nieuwe baan settelde en zich over haar eigen verdriet probeerde heen te zetten. In vergelijking met Gwens tragedie was haar verlies klein geweest, maar de verhuizing van Californië naar Frankrijk, het opstarten van een nieuwe carrière en opnieuw richting aan haar leven geven, hadden hun beiden goed gedaan.

‘Ik ben thuis,’ riep ze, terwijl ze naar binnen liep. Ze trok haar jas uit en hing die aan de antieke kapstok. Het was stil in huis. Ze hoorde niet de gebruikelijke geluiden, noch kwamen er zalige geuren uit de keuken zweven. Misschien was Gwen met Jackson in de achtertuin aan het spelen.

Lucy zette haar hand- en aktetas in de kleinere woonkamer aan de voorkant van het huis, waarvan ze een kantoor voor haar hadden ingericht.

Kathrein wilde dat ze flexibele werktijden aanhield, omdat hij een onvoorspelbaar slaappatroon had. Aangezien ze hier nog geen sociaal leven had, had ze er geen problemen mee om altijd beschikbaar te zijn.

‘Waar is mijn kleine mannetje?’ zong ze, terwijl ze door de schemerige gang liep. Haar schoen bleef achter iets haken, en ze bukte zich om te kijken wat het was. Een van Jacksons dekentjes, zag ze toen ze het oppakte. Wat raar. Gwen, vier jaar ouder dan zij, was bijna dwangmatig netjes.

Lucy schoof de schuifdeur naar de grote woonkamer open die ze als zitkamer gebruikten. Alle gedachten verdwenen uit haar hoofd. Ze begreep niets van wat ze zag.

Het leek alsof er een tornado door de kamer was gegaan die de meubels omver had geworpen en alles op zijn pad had vernield. De kerstboom, die Dieter een paar dagen geleden had laten bezorgen, lag op de grond. De dennengeur die uit zijn gebroken takken en platgetrapte groene naalden omhoogsteeg, maakte de lucht in de kamer zwaar, waardoor ze een beetje misselijk werd. De antieke glazen kerstboomversieringen die ze van hun oma hadden gekregen, lagen als glinsterende scherpe confetti over de vloer verspreid.

Nee. Nee! Het woord echode door haar hoofd. Dit was krankzinnig. Gwen zou nooit zo’n rotzooi maken of die niet opruimen. Waar zíjn ze? Lucy’s hart stond even stil.

‘Gwen.’ Wat een schreeuw had moeten zijn, kwam eruit als een schorre fluistering. Ze schraapte de angst uit haar keel en probeerde het opnieuw. ‘Gwen!’ Ze rende naar de keuken. Daar was het niet zo’n puinhoop, hoewel de stoelen niet op hun plek stonden en Jacksons wandelwagen verdwenen was.

Misschien waren ze niet thuis geweest toen dit was gebeurd. Gwen ging voor het avondeten wel vaker een stukje met Jackson wandelen. Aan die hoop hield Lucy zich vast, totdat ze het gespleten hout rond de klink van de achterdeur zag. Met trillende handen belde ze Gwens mobiele nummer. Er werd niet opgenomen. Terwijl ze naar boven rende, hopend dat het jongetje in zijn bedje zou liggen, veilig en zich onbewust van de ravage beneden, prikten er tranen in haar ogen.

Jackson was er niet.

Met slappe, trillende benen liep ze terug naar de keuken en leunde tegen het aanrecht. Ze moest moeite doen om adem te blijven halen. Het was duidelijk dat er iets vreselijks met haar zus en neefje was gebeurd. Dat kon toch niet waar zijn! Opnieuw door het huis lopend, ging ze op zoek naar een briefje, verdwenen kostbaarheden, iets om deze chaos in een context te kunnen plaatsen.

Hulpeloos en zichzelf vervloekend, stond ze stil. Het Amerikaanse alarmnummer bellen was zinloos, en het lokale equivalent kende ze niet.

Waarom zou iemand in vredesnaam een weduwe en een kind aanvallen? Lucy had geen vijanden, en maar weinig vrienden wisten dat ze naar de andere kant van de oceaan was verhuisd. Gwen en zij hadden besloten die aankondiging te bewaren voor hun jaarlijkse kerstkaart, een vrolijk hoogtepunt als tegenwicht voor de ellende van het afgelopen jaar. Opnieuw belde ze Gwens nummer en deze keer sprak ze een bericht in, smekend om een reactie.

Daarna liet ze zich, snikkend uit angst en wanhoop, op haar knieën vallen, met het kinderdekentje dat ze in de gang had gevonden tegen haar borst gedrukt. Wie had dit gedaan? In deze regio was praktisch geen misdaad. Iedereen die ze in dit rustige, geïsoleerde deel van Frankrijk had ontmoet, was vriendelijk geweest.

Het was hier te geïsoleerd om dit een willekeurige inbraak te noemen, zei een stemmetje in haar hoofd. Dieter Kathrein mocht dan een kluizenaar zijn, hij was ook een legende. Het landgoed was bekend, en wanneer hij er was, liet de hoeveelheid personeel die er rondliep, daar geen misverstand over bestaan. Op zijn leeftijd en met het enorme zakelijke succes dat hij had gehad, moest hij wel een paar vijanden hebben gemaakt. De aanval kon wraak zijn, en Gwen en Jackson konden per vergissing zijn meegenomen.

Haar baas zou kunnen helpen. Hij zou weten wie hij moest bellen en had geld in overvloed. Hij zou haar kunnen adviseren over de stappen die ze moest nemen. Door zijn geld en invloed zouden de autoriteiten het opsporen van Gwen en Jackson prioriteit geven. Met hoop in haar hart ging Lucy haar kantoor in, zodat ze niet naar de ravage hoefde te kijken terwijl ze met hem sprak. Toen haar mobiel in haar hand overging, schrok ze even. Gwens nummer verscheen op het schermpje, en Lucy zakte bijna door haar benen van opluchting. ‘Gwen! Waar ben je? Is alles goed?’

‘Lucy, ze hebben ons geen pijn gedaan, maar je moet heel goed luisteren.’

Gwens stem, normaal kalm en sterk, trilde van angst. Het geluid haalde Lucy terug naar die vreselijke dag, toen haar zus had gebeld om te zeggen dat haar man was overleden. Gwens tranen en ontroostbare ontreddering van toen achtervolgden Lucy nog steeds. ‘Waar ben je?’ vroeg ze weer.

‘In –’ Het antwoord van haar zus eindigde abrupt, alsof iemand haar de mond snoerde.

‘Lucille.’ Dieter Kathreins norse toon bracht haar helemaal in verbijstering. ‘Dit telefoontje is voldoende bewijs dat ze nog in leven zijn.’

‘Mr. Kathrein?’ Ze was minder dan een uur geleden uit zijn kantoorruimte vertrokken. Hadden de ontvoerders Gwen en Jackson meegenomen en waren ze daarna naar zijn huis gegaan? Wie hier dan ook maar achter zat, wist hoe hij de zwakkeren eruit moest pikken: een bejaarde, een jonge moeder en een hulpeloos kind. ‘Bent u gewond?’

‘Met mij is niets aan de hand.’ Hij leek totaal niet van streek door wat er was gebeurd. In feite was dit dezelfde toon als hij in zijn zakelijke gesprekken gebruikte. ‘We zijn over nieuwe voorwaarden aan het onderhandelen.’

‘Sorry, sir?’

Zijn Engels was foutloos, hoewel het door zijn Franse accent een beetje zangerig werd wanneer hij gespannen of moe was. Ook sloop er dan nog iets anders in, een hardere toon, waardoor hij moeilijker te verstaan was.

‘Onderhandelen.’ Hij benadrukte elke lettergreep en voegde aan het eind iets toe wat op Duits leek, waardoor Lucy nog verder in de war raakte. ‘Je zus en haar zoon zijn hier bij mij. Ze zijn veilig. En dat blijven ze zolang jij doet wat ik zeg, jongedame.’

‘U hebt Gwen en Jackson?’ Ze kneep haar ogen dicht en probeerde er iets van te begrijpen, maar dat lukte niet. Achter haar gesloten oogleden zag ze de woonkamer voor zich met de gebroken stukjes glas van de paar waardevolle spullen die ze mee naar Frankrijk hadden genomen. ‘Waarom?’ Op de vragen hoe, wanneer en waar wilde ze ook antwoorden, maar ze beperkte zich tot één vraag per keer.

‘Dan weet ik zeker dat jij meewerkt,’ stelde hij, alsof dat voor de hand liggend zou moeten zijn. ‘Je houdt van je familie, toch?’

‘Meer dan van wie of wat ook,’ fluisterde ze. Hij wist hoeveel die twee mensen voor haar betekenden. Haar zus en Jackson waren de enigen die ze nog had. Tijdens Lucy’s tweede studiejaar hadden Gwen en zij hun ouders bij een vliegtuigongeluk verloren. Toen Lucy door al het verdriet dreigde te ontsporen, was Gwen de kalme, geruststellende stem van de rede geweest.

‘Precies wat ik dacht. Kijk in je bureaula. De bovenste. Daar ligt een envelop.’

Volkomen overstuur deed ze wat hij haar opdroeg en haalde een witte envelop tevoorschijn.

‘Heb je hem gevonden?’ wilde hij weten.

‘Ja,’ antwoordde ze op zachtere toon. Het pareren van agressiviteit met kalmte en beheersing was iets wat ze tijdens haar MBA-studie had geleerd. In de eerste dagen dat ze bij Kathrein had gewerkt, was dat uitermate effectief geweest om hem tot bedaren te brengen wanneer hij zich over iets opwond.

‘Alles wat je nodig hebt, zit in die envelop. Een man die mijn kleinzoons politieke ambities om zeep wil helpen, is in míjn achtergrond gaan graven. Mijn verleden is irrelevant! Bemoeizuchtige journalisten!’ Kathrein klonk woedend. ‘Het komt allemaal neer op tendentieuze oude verhalen en valse geruchten. Mijn Daniel is een goede jongen. Hij gaat níét betalen voor de vergissingen die ik in mijn jeugd heb begaan. Familie is alles, toch?’

‘Ja,’ beaamde ze. Kennelijk was een lid van zíjn familie – zijn enige kleinzoon en erfgenaam – meer waard dan haar familie. De envelop verkreukelde toen ze haar vuisten balde, wensend dat ze haar handen om zijn leerachtige gerimpelde nek kon leggen. Haar slapen klopten. Ze moest nadenken, moest een manier vinden om dit op te lossen. Wat voor bedreiging, wat voor oude geheimen uit zijn jeugd hadden de rijke kluizenaar gedwongen deze drastische maatregel te nemen?

‘De man heeft elektronische kopieën van deze schadelijke geruchten in een zogenaamde Gray Box opgeslagen,’ zei Kathrein.

Gray Box! Herinneringen die Lucy liever voor altijd zou zijn vergeten, kwamen in een verontrustende golf naar boven.

‘Zoals beschreven in je instructies,’ vervolgde hij, ‘achterhaal je alle documenten en zet ze op een USB-stick. Daarna wis je die hele Box, zodat er geen spoor van de opgeslagen gegevens meer te vinden is.’

In een beveiligde Gray Box inbreken? Kathrein wist niet wat hij vroeg. Rush Grayson, de briljante ontwerper van die beveiligde opslagservice in de cloud, had contracten met het Amerikaanse leger en inlichtingendiensten. De Gray Box-versleuteling die op zijn naam stond, was dúsdanig betrouwbaar dat hij onmogelijk te hacken was. Tot nu toe was niemand daarin geslaagd. ‘Wat u vraagt, is onmogelijk, Mr. Kathrein.’

‘Je kunt maar beter hopen dat dat niet zo is, Lucille. Omdat de man die ik had ingehuurd, niet succesvol was met het wachtwoord en dat soort dingen, neem ik aan dat er vrouwelijke scherpzinnigheid voor nodig is.’

Zijn woorden drongen tot haar door en plotseling werd het haar duidelijk waarom hij zo vastberaden was geweest haar naar Frankrijk te halen, en haar verhuizing zo makkelijk mogelijk had gemaakt. Ze was net als haar zus en neefje een pion in een snelschaakwedstrijd op leven en dood. Dieter Kathrein had helemaal geen persoonlijk assistente nodig, hij had haar nodig om software te hacken. Hij had haar uitgekozen vanwege haar verleden.

O, mijn god.

‘Als je contact opneemt met de politie of iemand anders, dan gaat je familie eraan,’ zei hij. ‘Als het je niet lukt, ook.’

De angst deed haar borst samentrekken. ‘Sir –’

‘Je hebt één week.’

Haar hart sloeg over. Zeven dagen om een Gray Box te hacken? Al had hij haar een jaar gegeven, dan nog zou ze er niet in slagen. Hoeveel ze ook had geleerd in haar tijd met de oprichter van Gray Box, ze had er niet eens vertrouwen in dat ze binnen tien jaar zou kunnen doen wat Kathrein van haar vroeg. ‘Sir, alstublieft, vraag dit niet van me.’

‘Smeekbedes zullen je niet helpen. Resultaten zijn belangrijk voor me. Dat weet je. Zorg dat je die documenten vindt en laat verdwijnen, of je zult je familie nooit meer levend terugzien.’

Als iemand van Kathreins vele werknemers al had geprobeerd de beveiligde opslagsite binnen te komen maar er niet in was geslaagd, dan zou dat haar vanuit Frankrijk zeker niet lukken. De gevolgen speelden zich als een griezelfilm in haar hoofd af. ‘Wacht! Alstublieft, ik heb meer dan een week nodig.’ Ze probeerde een aanvaardbaar excuus te verzinnen. ‘Ik zal naar de VS moeten terugkeren.’ Voor de eerste keer in lange tijd zou de vlucht een relatief kleine uitdaging zijn.

‘Eén week, Lucille. Geen uur langer.’

‘Doe ze geen pijn,’ smeekte ze hem. De enige reactie die ze kreeg, was stilte. Hij had opgehangen. In een reflex belde ze Gwens nummer opnieuw. Er werd niet opgenomen. De tranen rolden over haar wangen. Hoe kon hij Jackson met de dood bedreigen? Afgelopen week nog had hij zich over de wandelwagen gebogen en liefdevol naar het kind geglimlacht tijdens een van Gwens wandelingen over het landgoed. Kathrein moest zijn verstand hebben verloren. Het was duidelijk dat de levens van haar zus en neefje in de door reuma aangetaste handen van een krankzinnige man lagen. Mijn god! Wat haar gestoorde baas ook geloofde, het was niet mogelijk om een Gray Box te hacken.

Ze liet de inhoud van de envelop op het bureau vallen en bekeek die. Behalve een flinke hoeveelheid contant geld, waarschijnlijk voor haar reiskosten, had Kathrein haar voorzien van een gedetailleerde achtergrond van onderzoeksjournalist Mathieu Garmeaux. Hoe had deze man geheimen weten te achterhalen waardoor Kathrein zich ertoe gedwongen voelde zo extreem en irrationeel te reageren?

Waarschijnlijk ging Kathrein ervan uit dat Lucy de gebruikersnaam en het wachtwoord van de man als een tovenares uit zijn achtergrond kon afleiden. Daar was geen sprake van. Met de rug van haar hand veegde ze haar tranen weg, terwijl ze zich probeerde te concentreren op een oplossing in plaats van op de koude doodsangst die tot in haar botten doordrong. Als Garmeaux bereid was redelijk te zijn, als ze hem kon overhalen haar te helpen, kon ze een zinloze hackpoging op een uitmuntend beveiligde Gray Box misschien laten voor wat die was en zou ze haar familie de volgende ochtend weer terug hebben.

Het viel te proberen, besloot ze. Ze zette haar laptop aan en googelde de man. Eerst zou ze hem een e-mail sturen, en dan zou ze hem bellen. Of niet. Bij het eerste resultaat van de zoekopdracht zakte de moed haar in de schoenen.

Mathieu Garmeaux, woonachtig te Parijs, was twee weken geleden overleden. Hij was slechts een paar straten van zijn appartement vandaan omgekomen bij een verkeersongeluk.

Lucy liet haar hoofd op haar handen zakken en drukte er met haar vingertoppen tegenaan. Twee weken geleden was ze met Mr. Kathrein in Parijs geweest. Gezien de ontvoering was het heel waarschijnlijk dat het helemaal geen ongeluk was, maar dat de motor van de journalist bewust door een bestelwagen was aangereden. Als Kathrein Garmeaux had laten vermoorden, wat zou hij dan niet doen om die documenten te laten verdwijnen?

Er liep een rilling over haar rug, terwijl ze via het internet de eerst mogelijke vlucht naar San Francisco boekte. Gwen en Jackson rekenden op haar en net als Mr. Kathrein, had zij alles voor haar familie over. Al vond ze het vreselijk om ook maar iets gemeen te hebben met die verschrikkelijke oude man, vergeleken met de onbetaalbare waarde van haar zus en haar neefje kostte vliegen en terugkeren naar Rush Graysons territorium haar bijna niets.

Nadat ze haar ticket had geboekt, probeerde ze aan niets anders te denken dan aan de volgende stap, maar daar slaagde ze totaal niet in. Door de wetenschap dat ze de man zou ontmoeten die vorig jaar haar hart had gebroken, twijfelde ze bij elk kledingstuk dat ze inpakte. Ondanks wat er was gebeurd, kon ze Rush niet bedriegen. Hoewel hij haar pijn had gedaan, wilde zij hém absoluut geen pijn doen. Als ze Gwen en Jackson wilde redden, zou dat de reputatie van Gray Box schaden. Ze kreeg er een vieze smaak van in haar mond.

‘Niets aan te doen,’ zei ze hardop. Nadat ze haar koffer had dichtgeritst, belde ze naar de chauffeur om haar naar het vliegveld te brengen. Terwijl het landgoed achter de auto steeds kleiner werd, sprongen Lucy’s gedachten van het verleden naar het heden en daarna naar de naaste en verre toekomst.

Na een zakelijk begin en een verbazingwekkend wederzijds respect hadden Rush en zij een vriendschap ontwikkeld die tot veel meer was uitgegroeid. Ze kreeg kippenvel bij de herinneringen die ze niet langer kon onderdrukken. Zij was zo dwaas geweest verliefd te worden, en hij was zo wijs geweest zijn grenzen te blijven stellen.

Ondanks de wetenschap dat hun zakelijke belangen en inspanningen hun allebei geen windeieren hadden gelegd, koesterde ze geen enkele illusie dat hij blij zou zijn haar weer te zien. Wat Kathrein van haar eiste, zou hun wederzijdse professionele respect in rook doen opgaan. En als ze op de een of andere wonderbaarlijke manier in haar opdracht zou slagen, zou hetzelfde gebeuren met haar domme, wankele maar desalniettemin volhardende geloof dat ze zich ooit met Rush zou kunnen verzoenen.


Hoofdstuk 2

 

 

 

San Francisco, Californië, woensdag 16 december, 11.45 uur

 

Rush Grayson keerde volkomen gefrustreerd terug naar zijn nieuwe kantoor in het financiële district. Hij was die ochtend na een uur van nul komma nul vooruitgang de vergadering uit gelopen. Tijd was kostbaar, en die wilde hij niet verspillen. Als de eventuele klant niet snel van houding veranderde, kon die wat hem betreft op zoek naar een andere oplossing om hun data te beveiligen. Die zou niet zo effectief zijn als het systeem dat hij had ontworpen, maar dat was zijn probleem niet.

Door bittere ervaring had hij geleerd dat soort dingen van zijn rug te laten glijden. Zijn verlangen om anderen te helpen, betekende niet dat ze zijn hulp ook wilden. Eén contract zou het bedrijf niet langer maken of breken. Dat moest hij niet vergeten.

Hij nam de expreslift naar de directieverdieping, en de spanning viel weg toen de deuren opengleden en hij zijn domein betrad. Zijn weg naar de top was niet altijd gemakkelijk geweest, maar hij werd beloond door het geweldige uitzicht waarvan hij nu elke dag genoot.

‘Goedemorgen, Melva.’ Hij bleef even staan bij de officemanager om zijn berichten op te halen. Met iets meer levenservaring dan Rush en de andere managers was de vrouw een godsgeschenk. Ze zorgde voor de discrete, kalme, professionele uitstraling die hij zowel op klanten als op concurrenten wilde overbrengen.

‘Hoe ging de vergadering?’ vroeg ze, hem over haar felrode bril aankijkend.

‘Ik verloor mijn geduld en ben vertrokken.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En hoe is jouw dag tot nu toe verlopen?’

‘Geweldig, bedankt,’ zei ze, naar het ongelofelijke panoramische uitzicht op San Francisco achter de glazen wanden gebarend. ‘Je berichten.’ Ze schoof een klein stapeltje vierkante papiertjes over de marmeren balie naar hem toe.

Rush grinnikte. Hoewel alles binnen Gray Box nu compleet elektronisch werd afgehandeld, stond ze erop zijn berichten op de oude manier te back-uppen. Prachtig vond hij dat.

‘Er zit iemand voor je kantoor op je te wachten.’ Melva’s zakelijke glimlach werd warm, bijna liefdevol.

Daardoor stond Rush’ hart even stil. Maar één persoon kon die zachte glimlach bij Melva tevoorschijn toveren, en die persoon woonde nu op het platteland in Frankrijk en werkte voor een vreselijk oude man met bijna net zoveel geld als Rush. Langzaam draaide hij zich om naar zijn kantoor, dat een volledige hoek van de verdieping in beslag nam, en zag de brunette in de wachtruimte naast het bureau van zijn assistente zitten. ‘Waar is Trisha?’

Melva’s lippen vormden een afkeurende smalle streep toen hij de naam van zijn assistente noemde. Ze had zijn huidige vriendin nooit gemogen. Nu Trisha en hij een relatie hadden, hielp het niet dat hij nog steeds geen geschiktere functie voor haar had gevonden. ‘Kennelijk niet achter haar bureau,’ stelde Melva vast.

‘Dat zie ik.’ Net zoals hij de lange, glanzende, steile haren van zijn onverwachte gast over haar schouders kon zien vallen. Zijn hart begon sneller te kloppen, hoewel hij wist dat het de vrouw die hij het liefst wilde zien, niet kon zijn. Ondanks Melva’s warme glimlach wist hij dat díé brunette in Frankrijk was. Toch liep hij automatisch naar haar toe, alsof de grimmige werkelijkheid alleen al door hoop zou kunnen veranderen.

Hij wilde zijn kantoor in lopen als een echte directeur en zijn assistente de gelegenheid geven om zijn gast voor te stellen, maar Trisha was nergens te bekennen. Wat hij zou kunnen doen, was terug naar beneden gaan en de privélift nemen die in de gang achter zijn chique kantoor uitkwam. Dat zou een binnenkomst zijn die de hoofdontwikkelaar en grote baas van Gray Box waardig was.

Of hij kon ophouden zich aan te stellen en verdergaan met zijn dag. Had hij niet net een paar minuten geleden lopen klagen over tijdverspilling? Boos op zichzelf beende hij naar zijn bezoekster.

Door de bekende vanilleachtige geur stond hij abrupt stil, alsof hij tegen een stenen muur aan liep. Zijn hart bonkte tegen zijn ribben toen ze opkeek en hij die grote, bruine, op dit moment een beetje angstig kijkende, ogen zag.

‘Lucy?’ Dit moest een hallucinatie zijn. Ze had hem een jaar geleden verlaten, was zomaar ineens verdwenen. De ene dag was ze er nog – en was ze nog van hem – en de volgende dag had hij alleen een briefje waarin stond dat ze naar Chicago was verhuisd en niet van plan was terug te komen. Hij kruiste zijn armen voor zijn borst. Hoewel dat defensief kon overkomen, maakte hij zich daar niet druk over. Ze leek niet in staat hem iets aan te doen, maar hij wist wel beter. ‘Dit is...’ Zijn hoofd ging op slot.

‘Een verrassing,’ maakte ze de zin voor hem af, terwijl ze opstond.

Hij moest een stap achteruit doen, zodat hij niet te dicht bij haar in de buurt kwam en de neiging haar aan te raken zou kunnen bedwingen.

‘Het spijt me dat ik onaangekondigd kom binnenvallen, Rush.’ Even verscheen er een glimlach op haar gezicht, maar die verdween onmiddellijk weer. ‘Ik ben net teruggekomen. Heb je een minuutje voor me?’

Het horen van zijn naam uit haar mond bracht beelden en herinneringen naar boven die beter voor later konden worden bewaard. ‘Voor jou altijd.’ Hij zag haar lippen licht vertrekken en kromp ineen. Zijn tijd en aandacht was het pijnpunt in hun relatie geweest. Ze waren allebei hardwerkende mensen, en hij kon wereldmarkten en vooraanstaande klanten niet altijd laten wachten totdat een date was afgelopen.

Nu was het anders, rustiger en meer voorspelbaar, omdat hij zijn doel had bereikt en zijn bedrijf aan de top van de elektronische informatiebeveiliging had weten te positioneren. Rustiger, maar nog lang niet afgerond, dacht hij, terwijl zijn gedachten teruggingen naar de nutteloze ochtendvergadering.

Toen hij de twijfel over het feit of hij wel tijd voor haar had in Lucy’s ogen zag, richtte hij zijn aandacht weer op het heden. Over Trisha’s toetsenbord buigend, stuurde hij zijn secretaresse een bericht dat ze zijn agenda voor de rest van de dag vrij moest maken. ‘Zo.’ Glimlachend naar Lucy ging hij rechtop staan. ‘Ik sta deze middag helemaal tot je beschikking.’ Dat idee alleen al deed zijn hele lichaam verwachtingsvol tintelen. Alleen Lucy had dat effect op hem. Hij hield de deur van zijn kantoor voor haar open. De zachte stof van de modieuze, jeugdige jurk die ze aanhad, wervelde om haar knieën. Een prachtige aanblik.

Toen hij de deur achter zich had gesloten, drukte hij op een knop waardoor de glaswand van zijn kantoor werd geblindeerd en niemand anders op de verdieping hen kon zien. ‘Wat kan ik voor je doen?’

‘O, mijn god,’ zei ze ademloos. ‘Je uitzicht op de baai is echt waanzinnig.’ Langzaam draaide ze in het midden van zijn kantoor in de rondte. Er speelde een bitterzoete glimlach rond haar lippen terwijl ze het allemaal in zich opnam. ‘De wereld aan je voeten, hè?’

‘Ik heb het mooiste uitzicht voor mijzelf gehouden,’ bekende hij.

‘Dat mag ook wel.’ Haar glimlach werd breder, iets minder weemoedig. Ze schraapte haar keel. ‘Het gebouw, de nieuwe kantoren... het is allemaal geweldig, Rush. Gefeliciteerd. Je verdient het.’

‘Vind je?’ De trots klonk in zijn stem door, hoewel hij dat eigenlijk niet wilde. Hij had de manier waarop ze hem voortdurend had gestimuleerd nooit kunnen rijmen met het feit dat ze zonder hem ook maar één keer te waarschuwen, was vertrokken. Omdat hij haar niet kende als iemand die zonder na te denken in het diepe sprong, was hij volkomen verbijsterd geweest door haar plotselinge vertrek.

Ze knikte, terwijl ze haar handen voor haar middel samenvouwde. Dat deed ze altijd wanneer ze haar zelfbeheersing dreigde te verliezen, herinnerde hij zich. Wat was er aan de hand?

Hij trok zijn jasje uit en hing het aan de roestvrijstalen designerkapstok bij de deur. ‘Laten we gaan zitten,’ stelde hij voor. Even overwoog hij achter zijn bureau plaats te nemen om zijn machtige positie te benadrukken. Maar in plaats daarvan liep hij naar de brede leren bank. Hoe vaak had hij haar daar niet in gedachten naast zich zien zitten met een kop koffie in de ochtend of een glas wijn na een lange dag?

Lucy koos een stoel aan de andere kant van de glazen art-deco koffietafel, en het sprankje hoop dat dit geen zakelijk bezoek was, verdween. Terwijl ze ging zitten, registreerde hij elke nuance en verandering. Ze was net als vroeger in goede conditie en straalde nog steeds elegantie en klasse uit. In het afgelopen jaar waren haar haren langer geworden. En de warmte in haar grote bruine ogen werd versluierd door iets waar hij zijn vinger niet op kon leggen. Haar make-up, boven haar ogen met die dikke zwarte wimpers, en de roze lipgloss waren heel subtiel aangebracht. Maar de gespannen trek rond haar prachtige mond beviel hem helemaal niet. Wat was er gebeurd sinds ze bij hem weg was gegaan?

Hij had alles wat ze deed gevolgd, omdat hij iets had proberen te vinden waardoor ze weer naar Californië zou terugkeren. Aangezien hem dat niet gelukt was, had hij zijn nederlaag moeten aanvaarden en was hij uiteindelijk verdergegaan met zijn leven. Maar hij was er niet in geslaagd haar te vergeten, zelfs niet nadat hij een tijdlang al zijn energie in een ambitieuze bedrijfsuitbreiding en het ontwijken van al even zo ambitieuze goudzoeksters had gestopt.

De reden voor haar bezoek was nog steeds niet duidelijk. Hij bood haar koffie aan, maar daar bedankte ze vriendelijk voor. ‘Ik heb gehoord over je zwager,’ zei hij, de stilte die daarna viel uiteindelijk doorbrekend. ‘Gecondoleerd.’

‘Bedankt.’ Haar blik dwaalde langs hem heen naar het uitzicht op de baai.

‘Hoe gaat het met Gwen?’

‘Elke dag een beetje beter.’ Er glansden tranen in Lucy’s grote bruine ogen, totdat ze die weg knipperde. ‘Denk ik.’ Ze beet even met prachtig witte tanden op haar volle onderlip. ‘De verhuizing naar Frankrijk heeft ons allemaal goed gedaan.’

Dat was een verrassing voor hem. ‘Ik wist niet dat ze met je mee was gegaan.’

Lucy knikte. ‘Haar zoontje, Jackson, is acht maanden oud. Het is ongelofelijk mooi om hem te zien opgroeien.’

De angst en droefenis in haar ogen veroorzaakten een interne strijd in hem, omdat zijn behoefte zichzelf te beschermen in conflict kwam met zijn behoefte haar te troosten. ‘Krachtige naam.’ Zoals hij had gehoopt, moest ze daar om glimlachen. Ze had er vaak over geklaagd dat haar naam in de bedrijfswereld een obstakel was.

Mijn god, hij kon zijn ogen niet van haar afhouden, zo verbijsterd en verrukt was hij dat ze in zijn kantoor zat.
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